- Memorialistica

MEMORIILE DOMNULUI JOSEPH PRUDHOMME, cartea care i-a conferit scriitorului

francez Henri Bonaventure Monnier (1799—1877)

celebritatea, constituie o satird acidulata a

burgheziei ajunse la putere in perioada urmatoare Revolutlel din 1789, al carei prototip este
personajul creat cu o asemenea veridicitaie de autor, incit a devenit legendar.

Figura lui Joseph Prudhomme este

facut de sine, de o nulitate magistrala,

cea a burghezului cumsecade gi prostanac, satis-
care lanseaza, cu o solemnitate imperturbabilda, un

bogat sortiment de locuri comune si care pronunta, cu un aplomb rizibil, sentinte lipsite de
continut. El reprezinta de fapt rezultatul scalpelului necrutator exersat asupra tipului intilnit
in viata si devenit, printr-un pbaroc proces al fanteziel, personaj literar. Multe din replicile
lui au devenit expresii curente pline de haz: sAceasta este opinia mea, $i o impartasesc*,
.Scoateti omul din societate, gi-1 vetl izola’. »Sabia aceasta reprezinta cea mai frumoasa zi

din viata mea. Voi gti sa ma slujesc de ea pentru a apara institutiile noastre si, la nevoie,

pentru a le combate*,

Joseph Prudhomme igi face aparitia inca in Scene populare desenate in penitd (1820)
— prima tentativa a autorului de a-gi _indrepta spiritul incisiv gi caricatural din domeniul
desenului in cel al literaturii —, revinein cele dintii succese repurtate de Monnier in teatru
cu piesa Familia improvizata (1831), pentru a prinde contururi precise in comedia — scrisa
in colaborare cu Gustave Vaez — Maretia si deciderea domnului Joseph Prudhomme (18353).
Insotindu-l pas cu pas In toate etapele existentei, de la nastere la senectute, autorul s-a
preocupat de cel ce i-a supravietuit intru glorie in Memoriile domnului Joseph Prudhomime

(1857), biografia completd a personajului.

Nascut in preajma Revolutieli din 1789, intr-o familie ai carei membri ocupau slujbe
mérunte la Curte, Prudhomme a fost instruit pentru a mosteni profesiunea tatalui sau, de

maestru de caligrafie, dar,

nevoit sa renunte la ea,

s-a apucat de vinzarea articolelor de

galanterie. Cuprins de pasiunea pentru teatru, scrie o tragedie care 1l este refuzatl, ceea
ce-1 gilegte sa se intoarca la comert. Dupd ce gusta din tarmecul vietii de pictor, devine
functionar de minister. Imbogatit prin moartea unchiului sau, se casatoreste a doua oara cu
o tinara care-l1 ingeald inca din timpul caldtoriei de nunta, Ca si-i fie pe plac, devine agent
de schimb, director de teatru $i director de ziar, cu care prilejuri cunoagte numeroase per-
soane ilustre. Ruinat de ginerele sdu, se retrage la tara ca sa-si scrie memoriile, Reproducem
mai jos un fragment din volumul in curs de aparitie la Editura Univers.

W

ifemoriile domnului Joseph Prudhomme

Capitolul XII

Trebuie si spun cid in ziua primei reprezen-
tatii am fost silit si ma ascund pentru a scapa
de solicitari, Doamna Prudhomme si-a indepli-
nit treaba, asa cum a figaduit; nu stiu cum
s-a aranjat ea, dar eu toata ziua am primit
scrisori de repros de la cei mai buni prieteni
si de la membri ai familiei noastre.

Iata citeva mostre :

wDomnule,
Intrueit n-am primit raspuns la scrisoarea pe
pare am ficut prostia si v-o adresez ca sd va
cer o loja pentru seara aceasta, cred ca se cu-
vine si va previn ca intre noi a incetat orice
legatura.

Mi duc chiar acum si-mi transfer bunurile
in renta viagera.

Fostul dumitale unchi,

Friturier®.
nVere,

Refuzi si-i dai un stal unui vir, fiu de var
primar, strasnici treaba ! intrucit toate lega-
turile de familie sint rupte, impaci-te cu gin-
dul ci de acum inainte sintem doi straini.

Nu erai agsa fudul cind a trebuit si-ti procuri
suma necesari cumpirarii agentiei tale. Sa nu
ma asteptati duminica viitoare la masa.

Un vir care nu mai doreste sa fie considerat
ca atare.

Paintendre®.

.Nepomucéne Blaireau are onoarea de a pre-
veni pe domnul Joseph Prudhomme ci de acum
inainte, cind il va intilni, se va abtine de a-1
saluta“.

Chiar si prietenul Blaireau fusese uitat.

I-am aratat sofiei mele toate aceste scrisori,
exprimindu-mi nemulfumirea in legatura cu ne-
glijenta de care a dat dovada fata de rudele
si prietenii nostri.

— Esti grozav cu scrupulele si observatiile
tale. Intr-o zi ca cea de astazi te poti gindi la
rude si la prieteni ? Unde vrei sia-i plasez pe
matusa Parasol, pe unchiul Friturier, pe varul
Paintendre si pe prietenul Blaireau ?

Ia fa putin socoteala citi oameni trebuie sa
multumim :

Ziaristii,

Functionarii de la ministere,

Proprietarii salii,

Actorii,

Autorul,

Pe fiul tiu, care mi-a cerut zece loji pentru
el si prietenii lui,

Pe ginerele tau, ciruia i-au trebuit vreo doud-
zeci pentru actionarii companiei lui, oameni de
care va avea nevoie la viitoarea adunare gene-
rala si care, oricit de bogati ar fi, musecd in-
totdeauna din momeala pe care o reprezinta o
loja,

Si spune-mi cam ce ne mai ramine !

N-am raspuns, fiindea nu era nimic de ras-
puns, si m-am suit in camera mea ca si-mi pun
fracul si cravata albda. La orele sapte, sotia
mea si cu mine eram la teatru ; la orele opt
fara un sfert, asa cum era anuntat pe afis, cor-
tina s-a ridicat si piesa realistului Colimard a
inceput. Nu voi povesti aici emotiile acestei
seri ; pentru a le face intelese vor fi de apuns
urmatoarele cuvinte :

Succes de prestigiu !!!

Toati noaptea n-am inchis un ochi, méa in-
trebam cum va proceda doamna Prudhomme

Valentin Silvestru

urnal de critic
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spre a repara acest esec, si am inceput si re-
gret amarnic funesta idee pe care am avut-o
de a-mi compromite averea in functia de con-
ducere a unui teatru.

Ivirea zorilor nu a reusit nicidecum sa-mi
alunge grijile ; am privit rasaritul soarelui fara
a resimtit, ca de obicei, o influenta binefaca-
toare, Sofia mea mi-a transmis ci este indis-
pusia si nu va veni la dejun. De citva timp, pe
fiul meu aproape cd nici nu-1 mai vedeam ;
nimeni in jurul meu cu care sia pot sta de
vorba ; am luat’ hotarirea si-l1 intreb pe servi-
tor.

— Joseph, i-am spus, ai vazut piesa de ieri ?

— Da, domnule, mi-a raspuns.

— Ei bine, cum ti s-a parut ?

— Slabutad ca stil sj lipsitd de orice concep-
tie : totul este de un fals realism si e complet
lipsit de culoare ; iti dai seama, in fiecare mo-
ment, ca autorul nu-i un om de litere. De alt-
fel, de mult am spus: Colimard e un cretin.

— Drace ! gasesc ca esti cam aspru.

— Pentru ca, vedeti dumneavoastrd, ma pri-
cep ; inainte de a ma angaja ca servitor, am
fost chelner la Divan in strada Peletier?!, si
cunoscu partea tare si partile slabe ale oame-
nilor ; dacia domnul ar fi vrut sa ma asculfe,
nu s-ar fi adresat niciodata unor oameni de
felul lui Colimard ; publicul e satul de fartarale

si de mizgalitori de hirtie, el cere in gura
mare literati.
Doui zile dupid aceea, am avut o discutie

importanta cu doamna Prudhomme.

— Dragul meu prieten, mi-a spus, nu ftre-
buie sa-i imiti pe directorii ce se incdpatineaza
si joace o piesa care nu merge gi sa pui zia-
rele si scrie ca sala geme de spectatori, cind
inauntru nu sint decit doud pisici si cincispre-
zece oameni tocmiti si aplaude.

— Si-atunci ce-i de facut ?

— Sa montezi imediat alta piesa.

— De unde s-o iau ?

— O sa comanzi una.

— Cui ?

— Unui om de litere, De data asta nu vom
mai face gregeala si ne adresam unui fals rea-
list ca acel Colimard, un tip fari umbra de
talent.

— Gasesti ?

— Si nu sint singura, toata lumea e de ace-
iasi parere la doamna de Saint-Florimond, al
cirei salon e plin intotdeauna de oameni
de litere dintre cei mai sus-pusi si care, in pa-
rantezi fie zis, mi-a promis ci ne da o come-
dioara pe care o destinase teatrului contelui
Castellane. ,Scumpa mea, mi-a mai spus chiar
ieri, cum se poate ca soful tau, care este to-
tusi un om de spirit si inteligent, sa aiba fie si
cea mai mici simpatie pentru oameni complet
lipsiti de fantezie gi de stil ca acest Colimard ?¢

— Pe cine sa iau, dumnezeule, pe cine ?

— Un om de litere.

— Asta vreau si eu, dar unde si-l1 gisesc ?

— E tocmai ce i-am spus si doamnei de
Saint-Florimond. ,Caramba ! mi-a rispuns ea,
dacia asta te ingrijoreaza, vom gasi foarte re-
pede omul de care aveti nevoie. Cunoasteti,
fara indoialy, scenetele lui Etfienne Sansonnet.

1945

— Nu vrei si fii redactor la editura mea ? —
zice Maria (Artur) Arsene, servindu-md cu se-
minte de floarea soarelui, pe Sdrindar, peste
drum de ,Romania Libera*.

— Ce editurd ? — intreb.

— Deocamdati nu existd. Dar angajez oa-
meni. Dacd apuc vreo doi-trei ca lumea, ii dau
drumul. Ti zice ,Continent®.

— Inseamnd cid ai si bani...

— Am. Nu-s ai mei, dar ii am.

— Ai cui sint ?

— E... subventionata.

— Unde va fi editura asta ?

— Aici.

Si-mi aratd ultimul etaj al cladirii.

— Ei, ce zici ? Vrei?

— Pii nu stiu ce e aia redactor, ce inseamna
editurd, ce trebuie sa invdif...

— Parcid eu stiu? O pornim, si gata.

Imi spune, in linii foarte generale, cam ce s-ar
cere si cam cit salariu as primi.

Dupd doud zile ne instalam in ciimérutele de
sub acoperis si incepem. Avem un tehnician
bitrin... si un sef priceput, care a mai lucrat
oin bransd®, dupa vorba lui.

..Iati-mi-s redactor de editurd !

Tncep sia caut scriitori, artisti, autori, tradu-
catori...

Dar prima carte pe care O scot, e chiar a
mea. Cu versuri satirice. Arsene e de acord
s-o ilustreze un caricaturist foarte tindar, care
a ficut vilvd prin revistele umoristice. 11 cheama
Ion Popescu. Semneazia GOpo.

Mi se fixeazi tirajul la 2000 exemplare. Eu
am scris-o, eu o culeg in tipografie, de mind,
aldturi de lucritor, o corectez, stau toatd ziua
la zincografie, apoi lingd paginatori, la masinile
plane, la legatorie...

E gata.

E plin de duiosie, spumos, vaporos, sentimen-
tal si, mai ales, moral, Fiecare sceni de San-
sonnet e o comedie ; scrie cu o pana cazutd
din aripa unui arhanghel. Ceea ce iese de sub
condeiul lui nu sint piese, sint perle, diamente,
flori ; antologia lui este o bijuterie in-octavo
cu coperti galbend. Numai Sansonnet poate con-
stitui norocul teatrului vostru“.

— Unde locueste, sa ma duc sd-1 caut ? spu-
nefi-mi repede strada, numarul, casa ?

— N-are casii, mi-a spus doamna de Saint-
Florimond, ci un cuib; ca tofi adevaratii oa-
meni de litere, Sansonnet locuieste in provin-
cie ; numai acolo, intr-un tihnit refugiu, de-
parte de zgomotul suparator al bulevardelor,
pot avea acele tainice convorbiri in care muza
le impartigeste cele ma fermecatoare secrete
ale ei. Sansonnet locuieste la Quimper-Corentin.

— 1i voi scrie imediat.

»Domnule,

Am nevoie de o piesia in trei acte; daca, din
intimplare, aveti una in portofoliu, sint dispus
s-o accept, s-o bag in repetifii si sa fie imediat
jucati. Binevoiti a-mi menfiona conditiile dum-
neavoastra, subscriu la ele dinainte.

Prea umilul si prea supusul
dumneavoastra servitor,
Joseph Prudhomme.”

— S# nu faci asta, a continuat sofia mea, nu
aga se scrie unui om de litere.

Iati un model de scrisoare pe care doamna
de Saint-Florimond mi l-a dictat pentru San-
sonnet :

,Stiu cd vilva si faima va inoportuneaza si
ca fugiti de glorie cu aceeasi ardoare cu care
o urmaresc alti autori, Iertati-ma ca va smulg
pentru o clipd din dulcile dumneavoastra vi-
siri si ci sperii muza cuibaritd in caminul dum-
neavoastra, Am citit cu induiosare, ca toti cei
care simt ceva vibrind sub sinul lor sting, di-
vinele dumneavoastra compozitii. Mi-am spus
ci s-ar face un imens serviciu publicului daca
i s-ar apropia de buzele uscate licoarea raco-
ritoare pe care o varsati intr-o cupa de onix
si de aur; publicul e insetat de morald si de
duiogie. Lasati-ma si contribui si eu la impar-
tirea acestei mieri savuroase pe care poezia
dumneavoastri o culege de ici, de colo, din
toate florile sentimentului si ale cugetarii.

Prin ris indrepta vechea comedie moravurile,
a dumneavoastra urmareste acelasi scop stir-
nind lacrimi caste. Acordati-mi permisiunea de
a pune in scena una din lacrimile dumneavoa-
stri. Nu indraznesc sia va cer ceva inedit, dar
razorul dumneavoastra este aici, pe masa mea, $i
¢4 culeg din el o floare este tot ceea ce cer.

Actorii, decorurile, teatrul meu va stau la
dispozitie. Nu vé Inchipuiti, domnule, de ce
bucurie sint cuprinsi acesti oameni de treaba
numai la gindul de a memora proza dumnea-
voastri si de a interpreta unele dintre ferme-
citoarele dumneavoastri creatii. Am fi venit
in solie la Quimper-Corentin si va imploram
sia ne indepliniti dorinta, daci nu ne-am fi te-
mut cia vom face si taca privighetorile poeziei
ce cinti fara incetare pe trandafirul inflorit al
imaginatiei dumneavoastra.

— Bravo ! — zice directorul.

— Merge — zice seful.

— O sa ne sirdceascd, dar e frumusicd —
zice tehnicianul cel batrin.

— Eu am fdcut-o ! ma mindresc.

Arsene mi serveste din nou cu nelipsitele lui
seminte si hotaradste :

— Tu s-0 si vinzi!

1948

Maria Fliotti monteazi la teatru-i propriu
Filumena se maritd de Eduardo de Filippo. In
distributie, actrita si Ion Iancovescu. La repe-
titia generald, comisia de vizionare constati ca
se spun pe scend prea multe vulgarititi si cere
Lrevenirea la text®.

Directoarea protesteazd, explicd, dar pind la
urmi e nevoitd sid fédgdduiascd ,netezirea aspe-
ritdtilor de limbaj*.

La premierd, ea pdstreazi totusi cea ce i se
pare cii are j,acroc la public, fiinded pentru el
juedm®.

in scena cu fiii adunati in jurul ei, Filumena,
urcatd pe masd ca o leoaicd, strigd cutremura-
tor : ,Eu sint Filumena! (pauzd — apoi cu
intonatie clard de injurdturd) Mama voastra !¢
Spectatorii se amuzd, evident. Alte asemenea...
interpretirii, care nu modifici sensul dar pun
accente nepreviazute si aduc frazdri neobisnuite,
indispun grav Directia generald a teatrelor, care
anun{d ,suspendarea spectacolului pind ce se
va reveni la textul initial®.

*

Aurel Baranga e numit inspector general in
Directia generald a teatrelor.
*

Arleziana de Alphonse Daudet la Teatrul Na-
tional. Se impune, cu deosebire, un tindr actor,

Henri
Bonaventure
Monnier

Cel mai umil dintre
admiratorii dumneavoastréj‘.

Am scris aceastd scrisoare, care a plecatvm
aceeasi seard, Sotia mea si cu mine asteptdm
raspunsul cu o vie neribdare. i y

Dupa succesul de prestigiu obfinut cu piesa
realistului Colimard, nu-i mai recunosc pe oa-
menii din jurul meu. 1y 5

Actorii, care ma numeau parintele si binefa-
catorul lor, se poarta fatd de mine cu o deo-
sebiti raceala. In loc sid alerge in intimpinarea
mea, cum faceau odinioari cind apiream in
foaier, se indeparteazi $i mi ocolesc.

Plasatoarele susotesc cind ma vad strabatind
un culoar.

Administratorul mi-a cerut ieri o intrevedere
intre patru ochi, l-am primit azi dimineata la
ora micului dejun.

— Domnule, mi-a spus, nu mai pot sa tac.

— Vorbiti, prietene drag, vorbiti ! Ce se in-
timpla ?

_ Circuld zvonuri suparatoare pe seama dum-
neavoastra.

— Ce zvonuri ? Explicati-va.

— Se sustine cd nu puteti face fata loviturii,
ca sinteti in plind degringolada, ca urmeaza sa
depuneti bilanul.

M-am inrosit de indignare.

— Si cine poate raspindi asemenea calomnii ?
cine este miselul care isi permite ?...

— Domnul Souplet. Oh! dumnezeule, nu o

face pe ascuns, o spune oricui are urechi sa-14 )

audd ; mai afirma ca si-a dat seama de la
inceput ci asta nu poate dura, ¢4 nu va price-
peti deloc la administratie, ca nimeni nu mai
vrea si lucreze pentru teatrul dumneavoastra
si ci stie din sursd sigura ca ati fost nevoit sa
cere{i piese unor autori de la Quimper-Coren-
tin.

— E adeviarat ca Etienne Sansonnet locuieste
la Quimper-Corentin, dar el apartine intregii
Frante, si in curind cel mai strélucit dintre
succese mi va razbuna pentru absurdele ca-
lomnii ale ticalosului de Souplet.

— Asadar, nu va dati batut ?

— Nici prin gind nu-mi trece.

— Péstrati directia ?

— M3 cramponez de ea.

— Sint fericit si aflu aceasti veste buni;
sper ci nu-mi vefi purta pica pentru ca v-am
avertizat.

— V-ati ficut datoria, vd multumesc.

— O sa montati asadar o piesa a lui Etienne
Sansonnet ?

— Si ined una complet ineditd. Am primit
astizi o scrisoare in care ma anunta cd mi-a
trimis manuserisul.

— Atunci sintem asigurati in privinta asta.’

— Nu-i asa ?
— Oh, dumnezeule, da !
— Anunta-le tuturor oamenilor din teatru ves-
tea.
— Alerg. Le va face o foarte mare placere.
Cine s-ar fi asteptat vreodata la o asemenea
comportare din partea acestui Souplet, care se
aritase atit de fericit, atit de multumit de pre-
zenta mea la conducerea teatrului. Oh! came-
nii ! oamenii !
Prezentare si traducere de
Sanda MIHAESCU-BOROIANU
1 Divan Le Peletier — cea mai frecventatd
cafenea literara si artistici in anii 1837—
1859.

care-si joacd rolul cu tragism fi i distinctie :
$i joacd g in si distinctie :
Gabriel Danciulescu. v )
Mu tull?uré suita lui Bizet, pe care o aud
pentr_ukprlma oard si care a fost excelent in-
seratd in reprezentatie.
*

.‘Cigle e fata asta, dom’le ? De unde a apirut
z}_sta 457 gx‘clama, uimit, batrinul cronicar, cobo-
1vmc! scérile _Tgatrului »Comedia®, insotit, pre-
venitor, de Sicd Alexandrescu. /

Se daduse Rt}cheta spre lunda de Clifford Odets.

— Q_cheama Clody Bertola. E o tinira foarte
destoinicd — zice Sica.
qa-—. Ber"colav? 1s,ti dd cronicarul pildria pe ceafi
Sd-i spui cd asta nu-i nume de teatr im-
bd-i numele. it

— E al-_ei, eum’ sa -1 i ira

: -1 schimb ? — g
regizorul. grimT
me('épll convine ca poate si riamind asa.

—_ i lansat o rachetd spre astre ! zic si

- LZle 1
modest, dintr-o parte. T
— Dar dsta cine mai e ? i a batri
. ? — Intreabd
otiad ba béatrinul

Sica df’x explicatia cuvenits :

— E tindrul dv. coleg...

— Ma — zice conAfratele — cind vorbesc doi
oartnenl ca noi, tu invata-te sa taci. Cel mult
noteaza ce spunem. Asa, pentru posteritate. Dar
nu te bédga in vorba.

*

.Sigé Alexandrescu monteazi la Comedia o
biesd oarecare de Mmarcel Achard, o comedie
fr'antuzeascé romantioasd Aupreés dé ma blonde.
Tltlgl romanesc : Lingd draga mea. B povesteai
unei familii de-a lungul unui secol, mi se pbare
In tlmpul repetitiilor, cred, ii vine ideea nemai-.
pomenita s-o monteze deandoaselea : de la sfir-
sit la inceput. Istoria rdimine perfect valabild.

-
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